KISEBB KOZLEMENYEK

Erddlyi humanisték bejegyzései Brunfels Herbdriumdba o

Bern viros otvositél, Otto BrunfelstSl (1488--1543) 1530-ban jelent meg az a héromkdtetes, nagy latin
botanikai munka (Herbarium vivae eicones), melynek egyik 1531—32-ben kiadott példinydt a Debreceni
Reformédtus Kollégium Nagykonyvtdra drzi Q.83. jelzettel. Jelen frdsunk célja e kdtet kéziratos bejegyzéseinek
elemzése, mivel vgy hissziik, hogy ezek az adalékok nemcsak a Melius Péter elStti botanikai ismereteinket
egészitik ki, hanem feljegyz8iknek detrajzdt is. A Herbdrium két korai tulajdonosa ugyanis Sebastianus Pauschner
és Joannes Lebelius voltak. A cimliapra {rt megjegyzés szerint:

A fiiveknek s tdbldiknak ez a jeles és nagyon driga kbtete Joannes Lebeliushoz, Sebastianus doktor szebeni
orvostdl, az 3 hosszantarté betegségében jutott, sajit hasznalatdra,”!
Kik voltak 8k, hogy neviik olvasdsakor érdemes megilinunk? 3

Sebastianus Pauschner az els§ Magyarorszégon megjelent orvosi munlu szerzﬁje Eletével, munkdssdgdval
Borsa Gedeon foglalkozott,® aki & Szebenben megjelent orvosi munka keltezési idejét 1550 helyett® 1530-a
teszi. Pauschner nevét nemcsak a ,Libellus de remediis adversus luem pestiferam™ cim@ munka Srizte meg,
hanem egy szimtankonyv is, melynek 1513-bd] keltezett eldszavibo! iskoléinak egyik helyére, Krakkdra
kivetkeztethetiink.

Borsa Gedeon feltételezése szerint az orvostudomdnyt Olaszorszdgban tanulta ki, majd 15286l élete
végéig Nagyszeben viros alkalmazta. Szilletésének (1490-95) és haldlinak (1534-—35) éve bizonytalan. A
Herbirium tehdt tole kerlilt Lebeliushoz, aki kordnak ugyancsak miivelt humanistdja. Eletrajzi adatai ugyan-
olyan hidnyosak, mint Sebastianus Pauschneré.

Hans Wolf kutaidsa szerint* Lebelius® 14751485 kozott sziiletett Besztercén. Nevével Jdnos kirdly 1527,
janudr 25-én Esztergomban keltezett rendeletében taldlkozunk, ahol is 2 besztercei tandcsnak meghagyta, hogy
Christianus Heyzt és Joannes Lebeliust a kisdemeteri plébdnia kozds birtoksban védelmezze, De Lebelius nem
maradt itt £dl sokdig, s talén még ez évben Walthersdorfban, 1529-ben pedig mdr Nagyszebenben tiinik fel. Itteni
milkddésérdl is rendelkeziink egy adattal: 1540-ben ,der dortige Spitalsprediger”-ként emlitették 6t° rirvacsora
tigyben. 1542:t0l Talmesch szdsz kizséghen miikoddit evangélikus lelkészként. Innen 1545-ben Budakra keriilt.
Itt irta meg aldbbi Memorabilic Transylvantiae és De Oppido Thalmus, Carmen Historicum cim0 munk4jat.

A ,Memorabilia Transylvaniae”-nak csak a tartalmét ismerjiik, de Johann Seivert ~ ki olvasta a munkét —
véleménye szerint igen sok Wjat, torténészek dllit4saival ellentétest tartslmaz, Hét részben tdrgyalta Erdélyt:
neveit, termékenységét és rémai gyarmatait, az erdélyi németek vagy szdszok eredetét, az ¢ls6 német wirosok
alapitésit, Beszterce torténetét és jelenlegi sllapotst, Nagyszeben virost.”

Y

'Hoc Herbarum et eius Iconum Volumen egregium, et percharum ad Johannem Lebelium a domino
Doctore Sebastiano physico Cibiniens! in eius longius etatis{?) egrotatione pervenit ad usum proprium,

IBORSA Gedeon, Sebastian Pauschner, az elsé Magyarorszigon megielent orvosi munka szerzdje és
nyomtatisban kiadott munkdéi Communicationes ex Bibliotheca Historine Medicae Hungarica 27, Bp.
1963, 257-271.

3Fine kleine Vnterrichtunge, wie man sich halten soll, in der Zeit der ungiitigen Pestillentz, Hermannstadt,
1530. — RMNy 10.

*WOLFF, Hans, Johannes Lebel, ein siebenbirgisch-deutscher Humanist. A segesviri evang. gimn. ért.
189394, 332, — Ism. HEINRICH Gusztdv, EPhK 1896. 87-91. .

*Német nyelvll tanulmédnyban Lebel. Mi a latin névalakot haszndljuk. e e

SROTH, Erich, D:eReformﬁanMSiebenbmxenl Koln—Graz, 1962. 102, B - ST
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Misik miivét Seivert ki is adtz Szebenben 1779-ben. A ,De Oppiﬁo Thalmus, Carmen Historicum™-ot
Lebelius 1542-ben irta meg, s késdbb, 1559-ben dtdolgozta.® Ebben s latin nyelv(l, hexameterekben irt
munkdban Talmdcs torténetének keretébe egész Erdély torténetét belefogialta. A Seivert-féle kiadds az OSZK-
ban megtaldlhats.”

Budaki tart6zkod4sa idején egyhizmegyéje esperesévé vilasztottik, ahol letkesen védte valldsit. Meg-
gy06zBdését Bornemisza P4l pispokhéz és Kolozsvdri Péterhez kildott levelei is jelzik. Majd, bizonnyal
eldrehaladott kora miatt, lemond hivataldrél és Gensdorfra vonul vissza. ,JII. October, Jehannes Lebelius, pius
senex antecessor meus moritur in Gensdorff 1566.”'°

A XVI. szizadi humanista szerz$ neve és rink maradt munkdja eléggé ismeretien a kor kutatdi elbtt.

Herbdriumunk XVI. szdzadi bejegyzései két kézt8l szdrmaznak. Az egyik minden valészindiség szerint
Pauschneré, aki a kiitet — feltételezhet8en — elsd tulajdonosa volt, a mésik Lebeliusé. A Herbiriumban néhdny
XVII. szdzadi kézirds is elfordul, ezekkel most nem foglalkozunk.

Lebelius kézirdsinak azonositdsa egyértelmftl, & ugyanis nemcsak a cimlapon nevezi meg magét a konyv 1j
tulajdonosaként, hanem akkor is, mikor egyéni tapasztalatait hozza fel példaként egy-egy gyogynévény gyd-
gydszatbani alkalmazisakor.

A Lebelius irdsdtdl eltérd kordbbi és kiirtabb irdskdpet — a metszetek melletti magyar és néhdny erdélyi
szisz ndvénynevet — majdnem bizonyosan tarthatjuk Pauschner kezétdl szirmazdnak. Jelen kotetiink kiaddsi
éve 1531—32, s Pauschner — mal ismereteink szerint — 1534—35-ben ,hosszas betegség” utdn mér nem &,
magyar ndvénynevei botanikatdriénetiink Melius Péter eldtti id8szakdnak elss emlékei kozé tartoznak. Es mivel
nyelvemlékeink hatdrdra esdk ezek az elnevezések, s olyanok is akadnak kozottiik, amelyeknek itt talithaté a
leghkorabbi el6forduldsa, koz8ljik Sket: S o

I, Herbarum vivae eicones . . . Argentorati 1532, Jo, Schottus

wtyfw B — Plantago Maior T

fekete hwniior oA — Helleborus Niger ) . el e
wiziteok . — Nenupar, Clauus Veneris etc. . s A
Marty Lapwh  © — Personantia, Lapps, Ungula caballine -, -~ ¥
farkas Alma =~ -’ — Aristolochia ' T

Kigio trank k¥gio eragh — Aros, Serpentaria minor, Luff minor, Tarus, Barba Azron

k¥gio trank sunt serpentane — Colvbrina

kapothn¥ak . — Asarvm e T
Naddf fw ' L — Symphyton, Petracum, Consolida Minor STt T
Sanikor R -~ Diapensia : o

Zarka lab ' — Consolida Regalis R

Sarlo lewele fw — Betonica e LA

Zenth georgh fw vel vyraga — Herba Paralysis : St i

feoldj fwsth — Fumus terrae - =i . ¥ '

Rokamon¥a e it e . . — Satyrionmas RN

Eokeor Nirelw “. 7ot — Buglossa syluestris  :;

Zapora fw " — Verbena Mascula '

Chyaliyan — Urtica

Pezerize ~= Marrubium

Borosthian — Hedera Terrestris

Atraczel - Cynoglossa minor

szazzfw vel foljo fivr — Vinca Pervinca

* De oppido Thalmusch. Carmen historicum. (Ed. Joannes SEIVERT.) Cibinii, 1779.
"Ma mir ez a kiadds is tithe, minddssze 6t példdnyt ismer az OSZK nyilvintartdsa. OSZKjelzet: 217 914.
9 Heinrich (4. sz. jegyzot), 88,

.
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galambegy — Persoliata mascula
Ronthofw — Saxifragia
Magfw — Hepatica
Wad len — Linaria
Ebtey - — Esula
Malwa - Malua hortensis
Confre¥t magh — Corigndrum
Basilicom — Basilicvm Y
fever litium — Lilium Conuallis, uel syluestre Lilium 5 @
Basa rosg, Peonty — Rosa Benedicta, Herba casta (kéziréssal) '
Isten Zskala . — Capillus Veneris
Belendfw o — Hyoscyamus
poleyfw ‘w.- .,  — Pulegium
Sar fw ] . — Catapucia )
Ewtwingfw - - —Quinquefolium Cevw 0t
were hwllo fw L — Chelidonia e e e
chywkzem — Anagallis Com e
Konkoly o — Nigella “ §
anyz fw .., . W, — Matricaria It
Wratichkoro .- .. — Tanacetum : o
Eb kapor — Cotula foetida .-~ = 7 o .
Pynponya - Buphtalamon . .7, .. Tl E
.y
I Novi herbarii tomus . , . Argentorati 1531, Jo, Schottus )
Borosthyan — Hedera R o o
kechke zakal — Caprifolium c o
hwnyor — Pulicaria mascula . - -
kw rontho fw — Parietaria L,
keomiyn — Floniculum : - . .
kakukftw i ~ Serpillum o r e
war &% vel gerynd f& — Scabiosa Coe Co L
Nadaly fir hec Quoque est — Solidago a , S
species consolidaria wad saiVa — Eupatoriuin
kerty zeoleo vel Eb zeoleo — Solatrum, Solanus, Maurella etc,
Eoth lewele fw - Pentaphyllon maius
Eper lewel — Fragaria
Eztragh orra — Rostrum ciconie, Acus Muscata (kézirdssal)
Zarwas Nielw . — Scolopendrium .
Zenth Benedek fiiwe — Garyophyllata
wyzy lillum, Sarga liium «~ ACOrus 5
Lapwh — Lappa _ .
kiral¥ koronaja — Melilotvma S . R
Bogachkore — Bartendystel B .
Soska ve! sosgyan — Acetosa - - o ‘
Malwa — Malva N 7
feketewrein (7) - Artemisia e ce Tk :
Wratich koro - Tanacetum B
polipodium papragh - Filicula . H
Kedla fw vel kiraine azzon§ P sk : .
kapoztaa fordolo fw vel R p ;
Wad Nardus — Valeriana i :

. i
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A Herbirium Pauschnertd nem véletleniil kerlt Lebeliushoz, aki ¢z idSben ugyancsak Szebenben volt
korhizi lelkész és orvos (? ). Weszprémi Istvin fgy fja: ,,Sebestyén mester, szebeni orvos és botanikus, Lebelius
Janos erdélyi gyakorlGorvos tanitgja.™""

Hogy Lebelius orvos lett volna, arra biztos adatunk nincsen, az azonban bizonyos, hogy Lebelius sok helyen
utal az dltala is alk2lmazott gydgymédra, pdddul mikor iddsebb fia 1546-ban, a besztercei piacrél Budakra
hazatérés kozben véletleniil a kocsirél az iitra esett, és a nehéz kerék dtment rajia, s OsszetOrve félholtan
keriilt haza!?

Lebelius’ fiatalkordrdl, mint mdr jeleztik, eddig nem tudtunk semmit, s igy a botanika és orvostudomény
irdnti érdeklodését részben Sebastianus Pauschner orvoshoz filziids ismeretségével, részben széles kord érdek-
15désével magyardzhattuk. Megjegyzéseibdl azonban most t6bb is kiderillt: tanuimdnyokat folytatott Krakkd-
ban, s valdszindl Olaszorszigban. A kétet elején Brunfels felsorolja azon szerziket, akiket leggyakrabban idézett
miivében. Lebelius néhdny név mellé megjegyzéseket flizont:

Nicolaus Leonicenus ,inter medicos Italie praestantissimus, Vidi hunc Bononie semel, Anno 1518.”

Joannes Vigonius ,hunc Joannem de vigo Januensem medicum Anno domini 1518, comperi et vidi Rome apud
Cardinalern 8. Sixti agentem.”

Ezek szerint Lebelius 1518-ban nemcsak Bologndban volt, ahol — szerinte — Itdlia legjelesebb orvosdt ldthatta,
hanem Rémdban is megfordult, ahol a Szent Sixtus kardindlisindl egy miésik neves orvossal taldlkozhatott.

Mis helyutt pedig krakkdéi iskolaéveire emlékezik vissza, amikor a nyomtatott szivegben Cristophorus
Hegendorff néhdny megjegyzését olvastz a halek eredeti momenclaturdjdrél. Azt dlfitia, hogy Hegendorff
iskolatirsa volt, s egyiift tanultak, mikor még fiatalok voltak, Krakkdban, 1506-ban, Joannes Glagovius
magiszternél.! Vajon azzal a Hegendorff-fal tanult egyiitt, akinek 1527-ben megjelent hirom nyelvi ,,Rudi-
menta” cimi snunkdjdt Sylvester J4nos értelmezte magyarul" 14 A krakkdi egyetem matrikutiban egyikiik neve
sem szerepel, de ez nem zdrja ki, hogy ott jértak egyetemre.!

A marginglis megjegyzésak orvosi tapasztalafokat, botanikai megfigyeléseket, fletrajzi adalékokat tartal-
mazd utaldsaiban két torténelmi vonatkozdsi is akad. A Ferdindnd csdszir szdrmazasit leiré sorokndl érde-
kesebbek a Gosztonyi Jinos gySri piispdlrél sz6lok:'® ,Fz a ferrarai Mainardus doktor egykor orvosként
tisztelendd Gosztonyt Jénos gydri plispok trndl élt, aki (ti. Gosztonyi) késSbbd exddlyi fejérviri puspokks lett &s
Zipolya Jinos magyar kirdly {hal Kolozsvirott nyernorultul meggyitkoltatott™. Ezt az adatot Weszprémi Istvén
felhasmﬂta Mansydus doktor életének lefrisakor.!’

VYWESZPREMI Istvin, Magyarorszdg ¢s Erdely orvosainak révid életraiza. Masodik szdz, 2. rész. Ford.
Kovari Aladdr. Bp. 1968. 945.

12 Nimirum ovppuTor grecanice apeliata: a consolidatione: quia fractos aut contusos artus consolidet, guod
ego Jo. Leb. (Joannes Lebelius) in filio meo anteriori natu, mirifice probavi Anno domini 1546 cum de Emporio
Bistriciensi Budacum reversurus: casu ¢ quadriga in via lapsus: onusta rota per medium Sdwporypocros
perambulante: contusus: semianimis domum veheretur. (If77.) — Az idézett hely megadisdban rémai szdmmal 8
Herbirium kotetszdmit, arab szdminal pedig 2z azon beliili lapszdmot jeldljik.

131ste Christophorus Hegendorfinus fuit Cracovie Conscholasticus meus, una litteris incumbentes, dum
adhuc essemus adulescentes, Anno domini 1506. sub magistro Joanne de Glagovia. (I1if11.)

Y9 RMNy 7.

154 nehézség inkdbb abban van, hogy a Rudimentst 16 Hegendorff a szakirodalom szerint 1500-ban
sziiletett. Vajon nem kordbban?

Yé1gte Joannes Mainardus doctor ferrariensis egit olim Medicum Apud Reverendum Dominum Joannem
Gosthon Episcopum Jauriensem, qui postea Episcopus Albensis Transsilvanensis effectus est et a Joanne de
Zapolia Rege Hungarorum Colusvarii misere trucidatus. (I11/40.)

17ys, WESZPREMI Istvdn, Magyarorszig és Erdély orvosainak rovid életrgjza. Els6 szdz. Ford. KOVARI
Aladdr. Bp. 1960. (Weszprémi adatfethaszndldsa helyes, Kviti forditisa pontatlan.} — A bejegyzést megSrzb
Herbarium a debreceni Reformétus Kollégium Koényvtirdba Kazzay Simuel debreceni patikus (Weszprémi
bardtia) gyGjteményébSl kerilt. Kazzay kéziratos katalégussban (OSZK Kézirattdra, Fol, Lat. 11.) szintén
megemliti Lebelius bejegyzéseit.
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Lebelius szertedgazo figyelme nemcsak az egyes novények elterjedtségére,' ® hanem példaul a fSzéshen vald
fethaszndldsra is kiterjedt.! ® Megemlit olyan ételt, melyet Romdban evett,?® vagy amely Konstantinipolyban
dltalinos és joizii.! Tobbszor utal hazai fozési szokdsokra 32

A bejegyzések érdekességét a gyakorlatban haszndlt receptek lefrdsa csak fokozza. Példéul a csipSesont és a
ligyéki*® a vadhiis* a vérfolyds®® vagy a gyomorbéntalmak®® elleni experimentumok. Nem ritkdk ndla az
flyen észrevételek sem: ,Ilyen fa (ti. Resina lontiscina, Mastyx) volt Danielis Zsuzsanna kertjében™? 7 adlunk a
hegyek alatt vadon n8 (Oleum petroleum)”;*® vagy ,Erdélyben kozonségesen ismert fik, folydpartokon a
szok4sos nagységra ninek (Bacce Lauri)™?? stb. Az olaszkdlesné jonak l4tja odaimi: ,Fenich a romdnoknil és
Erdélyben vetik”.° Gyakyan olvashatunk érdekességeket a Brunfels dltal idézett orvosokr6l.**

Végezetil felbfjuk a kutatdk figyelmét arra, hogy a Herbdrium IIL részében gyakran adja meg Lebelius a
téxgyali ndvények erdélyi szdsz, roman, s6t néhol mép tordk nevét is.

Hubert Hdiko
Ujabb adatok az Argirus-széphistérifhoz

Nagy Péter még kéziratban szives volt megmutatni nekem Argirus-tanulmény4t.! Otletekben, vij feltevések-
ben gazdag dolgozatiban (t6bbek kbzott) a széphistéria kezdiszakaszainak régebbi értelmezéséhez tér vissza.
Eszerint Gyergyei Albert itt nem azt mondja, hogy az Argirus-histérist olaszbél forditotta, hanem azt, hogy
korébban olasz krénikikbél tindérorszégrl sz616 histéridt fordftott, ezidttal viszont ifju Asgirusrél fog széini:

A tindérorszigrél bdségpet olvastam _ e

Olasz krénikdbdd, kit meglorditottam, = . 0 oo - 00T Y a7

£s az olvastknak mulatsigul adtam, R T Lo
Magyar versek szerint énekbe foglaltam. ST s L

Leszen most beszédem ifiv Argirumdl . . 2 - T L '

1551/73. A De nasturtio meilé irva: Similiter utuntur Polonici, Bohemici, Hungarici ¢t Transsilvani populi,
praecipue Saxones ., .
1*11§/16. A Lampsana Brassaicae generis, alias napiumhoz: Barcz odder visum brauca. Brauca vrsina Beren
Klaw odder Barcz. Die Polaken machen ein Saur koch drauss.
20111{10, A Purpurse, Buccinae, Toniae, Myaces, Tellinae . , -hez: Tellure seint die kleine weisse schmecken,
die man wie die krewsen kocht. vnd ist in alia. Zu Rom hab ich ir gessen.
211R[10. A Cenchula Iudica, Blacta Byzentia-hoz: Constanfinopolische schmecken. A sorok kozt: Zu
Constantinope] sein diese vast gemein wnd gut zu essen, wo
33111116, Az Asparagi-hoz: Spargiis. satis in transsilvania editur in vere pro acetosa et coquitur cum
33[1/74. Contra dolores Coxarum et lumborum Juvamentwmn praesentaneum. Ego Joannes Lebelius in hac
passione, coctam appiico Inulam Campanam cum aceto et poienta addito Nasturclo, exulcerat quidem
forinsecus cutem magno cum ardore . . . pro certo experimento hunc ascripsi.
3MH9. Licium ist ein safft von diesem baumi, dass man braucht aus dem apoteken fir das wilde fleisch in
der nasen Polypus genant.
#STIj25. A Sanguinaria, Weggrass-hoz: Transsilvanenses appellant Denengrass. stupt den Blutfluss der
Kinder s0 man({?) drinn(?) badet.
2%111143. A De¢ rheubarbaro-hoz: Experimentum Joannis Lebelii de Rheubarbaro, Nota, Et ego zpud Sto-
machicos tali mixturz usussum . . . an
270y7.
3!‘10'
o8, e T
*mpns, N =
1P, 81, 141. O T e
! Azéta megjelent. S ST
2A Histériaszerz8k koztt van néhdny, aki azonos médon indit; elGbb utal kordbbi munkéssigira, majc
bejelenti, hogy ezittal mir8l fog széini, Vatkai Andrds pl. a Jinos pap csdszdmak birodalmirdl sz616 histéridjd
gy kezdi:
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